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ZAKLADNI VYSETRENI

1) Co Vas boli?

2) Ukazte mi prstem, kde Vas to boli.
3) Ukazte mi prstem, co Vas boli.

4) UkaZte mi na obrazku, co Vas boli.
5) Vznikla bolest, problém nahle?

6) Boli to, kdyz to tady zmacknu?

7) Je bolest spojena s pohybem?

8) Dycha se Vam dobie?

9) Upadl jste?

NEHYBEJTE SE!

INTERNA
DIABETES

ALERGIE

DYCHANI

BRICHO

UROLOGIE
GYNEKOLOGICKE PRIHODY
URAZY /| AUTONEHODY
OTRAVA

PEDIATRIE

NEUROLOGIE

LECBA

OSOBNIi UDAJE

OTAZKY PRO SVEDKY
POJISTENI, doklady
PRIBUZNI

KHAM CO BAN

1) Phan nao trén co thé quy vi bi dau?

2) Dung ngdn tay chi téi xem ché dau.

3) Dung ngén tay chi téi xem phan nao trén co thé quy vi bi
dau.

4) Dung tranh chi téi xem phan nao trén co thé quy vi bi dau.
5
6

7) Con dau c6 di kém khi c&r dong khong?

)
) Con dau, van dé dé co xay ra bat chot khéng?
) Téi &n vao day co6 lam quy vi dau khong?

)

8) Quy vi c6 van dé gi vé hd hap khong?

9) Quy vi c6 bi ngéa khéng?
VUI LONG KHONG CU BONG!

NOI KHOA

BENH TIEU BUONG

DI NG

HO HAP

BUNG

TIET NIEU

CAC VAN BE VE PHU KHOA

CAC THUONG TON / TAI NAN XE HOI
NGO POC

NHI KHOA

THAN KINH

DPIEU TRI

D LIEU CA NHAN

CAC CAU HOI DANH CHO NHAN CHU'NG
BAO HIEM, GIAY TO

THAN NHAN



CO, KDE a JAK VAS BOLI?

1) Ukazte mi, co Vas boli?

2) Ukazte mi, kde Vas to boli?

3) Boli to tady (na tomto misté)?

4) Vznikla bolest nahle?

5) Jak dlouho Vas to boli?

6) Hodiny? Dny? Tydny? - UkaZzte prosim
kolik.

7) Od rana, od obéda, od vecera?

8) Boli to, kdyz to tady zmacknu?

9) Je bolest spojena s pohybem?

10) Je bolest spojena s nadechem?

11) Vzal jste si néjaké léky proti bolesti?
Jaké?

12) Zlstava bolest v jednom misté? Kde?
13) Siti se bolest jinam? Kam?

14) Vystfeluje bolest nékam? Kam?

15) Je to ostra nebo tupa bolest?

16) Je to fezava, bodava bolest?

17) Je to mirna nebo nesnesitelna bolest?
18) Je bolest stejna?

19) ZhorSuje se bolest? Stupriuje se?

20) Polevuje bolest obcas?

21) Prichazi

zachvatech?

bolest ve vinach / v
22) Lécite se s néCim?

23) Ukazte mi prosim na obrazku, s &im
se léCite?

24) Lécite se s rakovinou?

25) Lécite se s leukémii?

26) Uzil jste néjaké Iéky? Kolikrat? Kolik?

27) Napiste mi prosim, co jste uZil.

28) Napiste mi prosim léky, které uzivate.

PHAN NAO TREN CO THE QUY VI Bl PAU, DAU O bAU VA
DAU NHU THE NAO?

1) Chi t6i xem phan nao trén co thé quy vi bi dau?

2) Chi t6i xem dau & dau?

3) O day c6 dau khong (chd nay nay)?

4) Con dau c6 xay ra bat chot khéng?

5) Quy vi cadm thay dau nhuw vay bao lau rdi?

6) Bao nhiéu gi&*? Bao nhiéu ngay? Bao nhiéu tuan? — Vui long
néu ro.

7) Tt budi sang, tir ltc &n trwa, to budi t6i?

8) T6i &4n vao day cé lam quy vi dau khéng?

9) C6 dau mdi khi clr ddng khong?

10) C6 dau méi khi hit vao khéng?

11) Quy vi ¢6 dung thubc gidm dau khéng? Loai nao?

12) Con dau c6 cb dinh mét vi tri khéng? La chd nao?

13) Con dau c6 lan ra cac phan khac khéng? La phan nao?
14) Con dau c6 tda ra cac phan khac khéng? La phan nao?
15) Dau nhoi hay dau am i?

16) Co6 dau dir doi, dau nhéi khéng?

17) Pau nhe hay dau khong thé chju néi?

18) Pau c6 lién tuc khéng?

19) Con dau cé nang hon khéng? C6 cang ngay cang dau
khong?

20) Thi thoang con dau cé giam khéng?

21) Pau theo tirng con/tirng dot khdng?

22) Quy vj c6 dang dwoc diéu tri bénh gi khéng?

23) Vui ldng chi trén tranh cho t6i xem quy vi dang dwoc diéu tri
vi bénh gi?

24) Quy vi c6 dang dworc diéu tri ung thw khéng?

25) Quy vi c6 dang dworc diéu tri ung thw bach cau khéng?
26) Quy vi c6 dung bat ky loai thubc nao khéng? Bao nhiéu
lan? Liéu lwong thé nao?

27) Vui long ghi ra cho t6i biét quy vi da dung thuébc gi.

28) Vui long ghi ra cho téi biét loai thubc quy vi dang dung.



INTERNA - bolesti na hrudi, srdce,
hypertenze

1) Citite tlak na hrudniku?

2) Citite bolest na hrudi?

3) Vznikla bolest nahle?

4) Pali Vas na hrudniku?

5) Ukazte mi jednim prstem, kde Vas to
boli.

6) Siti se / Vystfeluje bolest nékam?
Ukazte mi kam.

7) ZhorSuje se bolest, kdyz se zhluboka
nadechnete?

8) Dycha se Vam dobie?

9) Citite chvéni nebo buseni srdce?

10) Mate pocit, ze Vam srdce tluce
nepravidelné nebo ze se Vam zastavuje?
11) Otékaji Vam nohy?

12) Ukazte mi prosim lytka.

13) Lécite se se srdcem? (ischemicka
choroba srdecni, angina pectoris, vysoky
krevni tlak, arytmie)

14) Uzivate léky na vysoky tlak, anginu
pectoris, arytmii?

15) Mél jste nékdy infarkt? Kdy?

16) Mate zavraté? Toci se Vam hlava?
17) Mate pocit na omdleni?

18) Mél jste tyto potize uz dfive?

19) Mate zvySenou teplotu?

DIABETES

1) Jste diabetik?

2) Jste na dieté&?

3) Uzivate léky? Tablety nebo inzulin

v injekcich?

4) UzZil jste tablety?

5)
)

6) Mate inzulinovou pumpu?

Vzal jste si inzulin?

7) Jedl jste po poziti Iéka?
8) Nepil jste alkohol?

9) Nevzal jste si néjakée léky?

NOI KHOA- dau ngwec, tim, ting huyét ap

1) Quy vi c6 cdm thay strc ép trén ngwc khong?

2) Quy vi c6 cdm thay dau nguc khéng?

3) Con dau c6 xay ra bat chot khong?

4) Quy vi c6 cdm thay dau rat trong 16ng nguc khéng?

5) Dung ngodn tay chi téi xem chd dau.

6) Con dau co lan rong/tda ra phan nao khac khéng? Chi toi
xem vi tri.

7) Quy vi c6 cdm thdy dau hon khi hit thé sau khéng?

8) Quy vi c6 van dé gi vé hd hap khong?

9) Quy vi c6 cdm thay tim rung hodc dap khéng?

10) Quy vi c6 cam thay tim dap béat thwdng hay ngirng dap
khong?

11) Chan quy vi c6 bi swng khéong?

12) Vui 1dng cho t6i xem bap chan.

13) Quy vi ¢ dang duoc diéu tri vé tim khéng? (bénh thiéu
mau tim, dau that ngwc, cao huyét ap, chirng loan nhip tim)
14) Quy vi ¢ dang st dung bat ky loai thubc nao diéu tri cao
huyét ap, dau that nguwc, loan nhip tim khéng?

15) Quy vi da bao gi¢ bi dau tim chwa? Khi nao?

16) Quy vi ¢6 bi chéng mat khéng? Dau éc cé dang quay cudng

khéng?

17) Quy vi c6 cam thay nhuw s&p ngét xiu khdng?

18) Quy vi da bao gi®» gap van dé nay trwdc day chwa?
19) Quy vi ¢6 bi sét khong?

BENH TIEU BUONG

1) Quy vi cé bj bénh tiéu dwdng khong?

2) Quy vi c6 dang an kiéng khéng?

3) Quy vi c6 dang dung béat ky loai thubc nao khéng? Dung

thudc vién hay tiém insulin?

4) Quy vi da udng thubc chwa?

5) Quy vi da tiém insulin chwa?

6) Quy vi c6 bom tiém insulin khong?

7) Quy vi c6 an sau khi ubng thubc khéng?

8) Quy vi c6 ubng bét ky loai rwou nao khong?
)

9) Quy vi da dung bét ky loai thubc nao chuwa?



ALERGIE

1) Jste na néco alergicky?
2) Na pyl?

3) Na potraviny?

4) Na léky?

5) Na dezinfekci?

6) Na prach?

7) Na zvifeci srst?

8) Na bodnuti hmyzem?

DYCHANI

1) Dycha se Vam dobfe?

2) Mate problémy s nadechem /
vydechem?

3) Lécite se s astmatem?

4) Uzivate néjaké léky na podporu
dychani?

5) Uzil jste tyto léky?

6) Kolikrat?

7) Napiste mi jaké.

8) Prodélal jste operaci plic?

9) Mate teplotu?

10) Uzivate antikoncepci?

11) LécCite se s karcinomem plic?
12) Brni Vas prsty?

13) Brni Vas okolo ust?

14) TocCi se Vam hlava?

15) Nerozcilil jste se?

16) Mate pocit na omdleni?

17) Vykaslavate krev?

18) Je ta krev tmava / svétla?

DI NG

1) Quy vi co dij trng vai thr gi khéng?
2) V&i phéan hoa?

3) Véi thwe phdm?

4) Véi thudc?

5) V&i chét diét khuan?

6) V&i bui ban?

7) V6i long thu?

8) V&i noc con trung?
HO HAP

1) Quy vi ¢ van dé gi vé hé hap khong?

2) Quy vi c6 gap van dé gi khi hit vao/th® ra khéng?

3) Quy vi c6 dang dwoc diéu tri bénh suyén khoéng?

4) Quy vi ¢ dang s dung loai thuéc nao dé tro gitip ho hap
khéng?

5) Quy vi da dung loai thudc nay chua?

6) Bao nhiéu 1an réi?

7) Ghi r6 loai nao.

8) Quy vi da tirng phau thuat phdi chwa?

9) Quy vi c6 sbt khong?

10) Quy vi c6 dang dung thubc tranh thai khéng?

11) Quy vi c6 dang duoc diéu tri ung thu phdi khong?
12) Cac ngon tay cua quy vi co bi nglra khéng?

13) Quy vi c6 cam thay nglra xung quanh miéng khéng?
14) Quy vi c6 cam thay dau 6¢ quay cudng khong?

15) Quy vi c6 thay lo ngai béi réi khong?

16) Quy vi c6 cam thay nhuw sap ngat xiu khong?

17) Quy vi c6 ho ra mau khéng?

18) Mau nhin thAm hay twoi?



BRICHO

1) Boli Vas bficho?

2) Vznikla bolest nahle?

3) Uhodil Vas nékdo do bficha?

4) Kopnul Vas nékdo?

5) Upadl jste? Spadl jste odnékud?

6) Narazil jste na néco?

7) Mate néjaké potize se zaludkem?

8) Mél jste nékdy Zaludecni vied?

9) LéCite se s jatry?

10) LécCite se se slezinou?

11) LécCite se se slinivkou?

12) Mate pocit na zvraceni?

13) Zvracel jste?

14) Zvracel jste krev?

15) Byla krev tmava / svétla?

16) Vykaslavate krev?

17) Mate kiece?

18) Kde to boli? Ukazte mi to prstem.
19) Mate pocit nadymani?

20) Odchazi Vam plyny?

21) Operovali Vam slepé stievo?

22) Citite bolest, kdyz tady stisknu a
pustim?

23) Mate potize se Zluénikem?

24) Mate potize se zaludkem?

25) Polyka se Vam $patné?

26) Byl jste na stolici?

27) Mate prujem / zacpu?

28) Mate pfi stolici bolesti? Citil jste tlak?
29) Kdy jste byl naposledy?- dnes, dnes
rano, vCera, predevcirem, pondéli, utery,
stfeda, Ctvrtek, patek, sobota, nedéle
30) Méla normalni barvu?

31) Byla tmava (Cernd) / svétla / zelena?
32) Méla atypicky zapach?

33) Byla ve stolici krev?

34) Kdy jste naposledy jed|?

35) Bylo to jidlo palivé, kofenéné, tucné,

mastné, slané, sladké?

BUNG

1) Quy vi c6 bi dau da day khéng?

2) Con dau c6 xay ra bat chot khong?
3) C6 ai d@m vao bung quy vi khéng?

4) Co6 ai da quy vi khdong?

)
)
)
5) Quy vi c6 bi nga khdng? Quy vi ¢ bi nga tir dau xubng khong?
6) Quy vi c6 va vao cai gi khong?

7) Quy vi c6 van dé gi vé da day khong?

8) Quy vij da bao gi& bj viém loét da day chwa?

9) Quy vi c6 dang dwoc diéu tri gan khéng?

10) Quy vi ¢ dang dwoc diéu tri 14 lach khéng?

11) Quy vi c6 dang dwoc diéu tri tuyén tuy khéng?

12) Quy vi c6 cam thay budn nén khong?

13) Quy vi cé bi nén mtra khéng?

14) Quy vi ¢6 bi ndn ra mau khéng?

15) Mau dé nhin thAm hay twoi?

16) Quy vi ¢6 bi ho ra mau khéng?

17) Quy vi ¢6 bj dau that khéng?

18) Pau & chd nao? Dung tay chi tdi xem.

19) Quy vi c6 cam giac bi day hoi khéng?

20) Quy vi c6 trung tién dwgc khéng?

21) Quy vi da tiwng cat rudt thira chua?

22) Quy vi c6 cdm thay dau khi toi 4n vao day roi tha ra khong?
23) Quy vi c6 cac van dé vé tii mat khong?

24) Quy vi c6 cac van dé vé da day khong?

25) Quy vi c6 gap van dé gi khi nuét khong?

26) Quy vi da dai tién chwa?

27) Quy vi c6 bi tiéu chay/tao bén khéng?

28) Quy vi cé cdm thay dau khi dai tién khong? Quy vi cé cdm
thay strc ép khong?

29) Lan cubi cung quy vi dai tién |a khi nao?

— H6m nay, sang nay, hdm qua, hém kia, Thir 2, Th&r 3, Th 4,
Thr 5, Thir 6, Thr 7, Chd Nhat

30) Mau sac phan c6 binh thwéng khéng?

31) Phan mau xam (den) / nhat / xanh?

32) Phan c6 mui gi la khdng?

33) Phan c6 dinh mau khdng?

34) Lan cubi cung quy vi dung bira la khi nao?

35) Thirc an c6 noéng, cay, nhiéu chat béo, nhiéu dau m&, man,

ngot khéng?



UROLOGIE

1) Modil jste?

2) Kdy naposledy?

- dnes, dnes rano, v€era, predeveirem,
pondéli, utery, stfeda, Ctvrtek, patek,
sobota, nedéle

3) Mél jste pfi moceni bolesti?

4) Citil jste paleni?

5) Byla v moci krev?

6) Mél jste nékdy zanét?

7) LéCite se s prostatou?

8) Mél jste jiz dfive podobné problémy?
9) Pijete dostatec¢né?

10) Kolik tekutin vypijete za den?

11) Co pijete?

12) Vodu, limonadu, ¢aj, kavu, pivo, jiny
alkohol?

13) Pil jste alkohol? Jaky? Kolik?

14) Berete néjaké drogy?

15) Prodélal jste operaci prostaty?

16) Prodélal jste jinou urologickou

operaci?

TIET NIEU

1) Quy vi da tiéu tién chwa?

2) Lan cudi cuing quy vi tiéu tién la khi nao?

— H6m nay, sang nay, hédm qua, hém kia, Thir 2, Th&r 3, Th 4,
Th 5, Thr 6, Thir 7, Cha Nhat

3) Quy vij c6 thay dau khi tiéu tién khéng?

4) Quy vi c6 cam giac dau rat khéng?

5
6

7) Quy vi c6 dang dwoc diéu tri tuyén tién liét khéng?

)
) C6 mau trong nwéc tiéu khéng?

) Quy vi da bao gi® bi viém chwa?

)

8) Quy vi da bao gi® gép phai cac van dé twong tw trudc day
chua?

9) Quy vi c6 ubng du nwédc khdng?

10) Mbi ngay quy vi ubng bao nhiéu chat 1dng?

11) Quy vi ubng nhirng gi?

12) Nwée, nwéde ngot, tra, ca phé, bia, chat cén khac?

13) Quy vi ¢6 udng rwou phai khéng? Loai regu nao? Udng
bao nhiéu?

14) Quy vi ¢6 dung dwoc chéat bi cAm khong?

15) Quy vi da bao gio phau thuat tuyén tién liét chwa?

16) Quy vi da bao gi®or c6 phau thuat khac vé duwong tiét niéu

chuwa?



GYNEKOLOGICKE PRIHODY

1) Mate bolesti v podbfisku?

2) Neuhodila jste se?

3) Ublizil Vam nékdo?

4) Uhodil, udefil, kopl Vas nékdo?

5) Kdy jste méla posledni menstruaci?
6) Byla VaSe posledni menstruace v
terminu?

7) Méla normalni prabéh?

8) Byla bolestiva? Vice nez obvykle?
9) Krvacela jste silné?

10) Silné&ji nez obvykle? Déle nez obvykle?
11) Jste v pfechodu?

12) Mate vytok? Zapacha?

13) Krvacite? Slabé / silné?

14) Jste t&hotna?

15) NemUzete byt téhotna?

16) Napiste mi prosim, v jakém tydnu
téhotenstvi jste.

17) Probiha Vas$e téhotenstvi bez
probléma?

18) Mate stahy?

19) V jakych intervalech mate stahy?
20) Jsou stahy pravidelné?

21) Odtekla Vam jiz plodova voda?
22) Byla voda ¢ira?

23) Byla voda zakalena, znecisténa?
24) Porodila jste nedavno?

25) Jak bolesti zaCaly — nahle / po urazu /
po styku?

26) Zstava bolest v jednom misté? Kde?
27) Ukazte mi prosim prstem kde.

28) Siti se bolest jinam?

29) Ukazte mi prosim prstem kam.
30) Prodélala jste v posledni dobé
néjakou gynekologickou operaci?

31) LécCite se s karcinomem?

32) Uzivate néjaké Iéky?

33) Napiste mi prosim jaké.

34) Uzivate antikoncepci?

CAC VAN DBE VE PHU KHOA

1) Quy vi c6 cdm thay dau & bung dwdi khéng?
2) Quy vi c6 va phai cai gi khéng?

3
4
5) Chu ky kinh nguyét gan day nhét ctia quy vi la khi nao?

)
) C6 ai lam dau quy vi khong?

) C6 ai ddm, danh don hay da quy vi khong?

)

6) Chu ky kinh nguyét gan day nhét ctia quy vi c6 ding thoi
gian khéng?

7) NO co binh thwdng khéng?

8) Quy vi c6 bi dau khéng? C6 nhiéu hon binh thwdng khéng?
9) Quy vi c6 bi ra nhiéu mau khéng?

10) C6 nang hon binh thwdng khéng? Lau hon binh thwdng
khong?

11) Quy vi c6 dang trong th&i ky méan kinh khéng?

12) Quy vi ¢6 bi ra mu khéng? Cé mui héi khéng?

13) Quy vi ¢c6 bi ra mau khéng? Nhe hay nang?

14) Quy vi c6 dang mang thai khéng?

15) Quy vi cé kha nang dang mang thai khéng?

16) Vui ldng ghi ra cho t6i biét quy vi dang mang thai tuan th
bao nhiéu.

17) Viéc mang thai ctia quy vi khéng gdp phai van dé gi dung
khéng?

18) Quy vi c6 dang bi co that khéng?

19) Céc con co that dién ra vao nhirng khodng th&i gian nao?
20) Cac con co that c6 dién ra thuwéng xuyén khéng?

21) Dich mang 6i clia quy vi ¢6 bi v& khong?

22) Dich nhin co trong khong?

23) Dich nhin ¢6 duc hay ban khéng?

24) Gan day quy vi cé sinh con khéng?

25) Con dau bat dau nhuw thé nao — bat chot/ sau mot vu tai
nan/ sau khi quan hé?

26) Con dau c6 cd dinh mét vi tri khéng? La chd nao?

27) Vui long dung tay chi téi xem chd dau.

28) Con dau c6 lan ra vij tri nao khac khong?

29) Vui long dung tay chi téi xem vi tri.

30) Gan day quy vi c6 phau thuat phu khoa khéng?

31) Quy vi c6 dang dwoc diéu tri ung thu khéng?

32) Quy vi c6 dang ubng loai thubc nao khéng?

33) Vui long viét tén thube.

34) Quy vi c6 dang ubng thudc tranh thai khéng?



URAZY /| AUTONEHODY

NEHYBEJTE SE PROSIM, ZUSTANTE
V KLIDU.VITE, CO SE STALO?
PAMATUJETE SI, CO SE STALO?

1) SlySite mé?

2) Otevrete o€i, jestli mé slysite.

3) Pamatujete si, co se stalo?

4) Vite, kde jste?

5) Vite, co se stalo?

6) Jak se jmenujete?

7) Kolikatého je dnes?

8) Ktery mésic?

9) Boli Vas néco?

10) Ukazte mi, co a kde Vas boli?

11) Mdzete hybat vSemi konCetinami?
12) Citite dolni koncetiny?

13) Mdzete hybat dolnimi kon&etinami?
14) Stipnu Vas. Reknéte mi, jestli to citite.
15) Mdlzete hybat rukama?

16) Zahybejte s nimi.

17) Citite mravenceni nebo znecitlivéni
v nohach?

18) Jste sam?

19) Kolik Vas bylo?

20) UkaZzte mi na prstech ruky, kolik Vas
bylo.

21) Chybi nékdo?

22) Byly s Vami déti?

23) Kde je Fidi¢ / spolujezdec?

24) Uhodil jste se do hlavy?

25) Mél jste helmu?

26) Byl jste pfipoutany?

27) Spadl jste na hlavu?

28) Mate pocit zavraté?

29) Boli Vas bficho?

30) Chce se Vam zvracet?

31) Zvracel jste?

32) Uhodil Vas nékdo do bficha?

CAC THUONG TON / TAI NAN XE HO'l

VUI LONG KHONG CU BONG, GIU BINH TINH
QUY V| CO BIET CHUYEN GI bA XAY RA KHONG?
QUY V| CO NHO CHUYEN GI bA XAY RA KHONG?

1) Quy vi c6 nghe thay téi ndi khéng?

2) M& mat ra, néu quy vi nghe thay tiéng toi.

3) Quy vi cé nh& chuyén gi da xay ra khong?

4) Quy vi c6 biét minh dang & dau khéng?

5) Quy vi c6 biét chuyén gi da xay ra khéng?

6) Tén quy vi la gi?

7) H6m nay ngay bao nhiéu?

8) Thang nao?

9) Quy vi cé dau khéng?

10) Chi t6i xem phan nao trén co thé quy vi bi dau va & dau?
11) T4t ca chan tay clGa quy vi c6 cir ddng dwoc khdng?

12) Hai chan ctia quy vi c6 cam giac khéng?

13) Quy vi c6 thé ctr ddng hai chan khéng?

14) T6i sé cAu quy vi. Cho tdi biét néu quy vi cam thay diéu dé.
15) Quy vi c6 thé ctr déng hai tay khong?

16) Quy vi cr ddng hai tay di.

17) Quy vi c6 cdm thay ngira ran hay té cirng hai chan khéng?
18) C6 phai quy vi c6 mét minh khong?

19) C6 bao nhiéu ngudi trong sé quy vi da & do?

20) Gio ngén tay cho tdi xem ¢ bao nhiéu ngwdi trong sé quy
vida & do?

21) C6 ai mét tich khong?

22) Con cai quy vi co di cung khéng?

23) Lai xe/hanh khach ngdi ghé trwéc dang & dau?

24) Bau quy vi co bi va dap khong?

25) Quy vi c6 d6i mi béo hiém khong?

26) Quy vi c6 thét day an toan khong?

27) Quy vi c6 bi dap dau khong?

28) Quy vi c6 cdm thdy chong mat khong?

29) Quy vi c6 dau bung khdng?

30) Quy vi c6 cdm thdy nhw sdp nén khéng?

31) Quy vi c6 nén khdng?

32) C6 ai d&m vao bung quy vi khong?



33) Kopnul Vas nékdo?

34) Upadl jste? Spadl jste odnékud?

35) Narazil jste na néco?

36) Ukazte mi, kterou Casti jste narazil.
37) Boli Vas v zadech?

38) Boli Vas bficho?

39) Pokusime se Vas vyprostit.

40) Polozime Vas na vakuovou matraci a
zafixujeme Vam v ni patefr.

41) Toto je kréni limec, nasadim Vam ho,

abychom chranili kréni patef.

PAD

Odkud jste spadl?
Spadl jste ze schod(?
Z jaké vySky jste spadl?

UkaZzte mi prosim, odkud jste spadl.

SKOK

Skocil jste do vody?
Odkud jste skocil?
Odkud sko¢il?

Z okna? Z balkénu?
Z kterého patra?

Ukazte mi prosim, odkud skoc€il.

NAPADENI
Uhodil Vas nékdo?
Pobodal Vas? / Pobodal ho nékdo?

Postrelil Vas? / Postrelil ho nékdo?

URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM
Vypnuli jste elektfinu?

Nestrcilo dité néco do zasuvky?

33) C6 ai da quy vi khéng?

34) Quy vi c6 bi nga khéng? Quy vi cé nga tr dau xubng
khéng?

35) Quy vi c6 va vao céi gi khdong?

36) Chi t6i xem phan nao trén co thé quy vi bj va dap.

37) Quy vi c6 dau lwng khong?

38) Quy vi cé dau bung khéng?

39) Chung t6i s& cb gang dwa quy vi ra.

40) Chung toi sé dat quy vi Ién mot chiéc ném chan khéng va
dung né dé cb dinh cot séng cia quy vi.

41) Day la mét chiéc boc cb. Tdi sé quan né quanh cb quy vi dé

b&o vé xwong sbng cd.

NGA

Quy vi da nga tir dau?

C6 phai quy vi da nga cau thang khéng?
Quy vi da nga tir d6 cao bao nhiéu?

Vui long cho t6i biét quy vi da nga tir dau.

NHAY

C6 phai quy vi da nhay xudng nuéc khéng?
Quy vi da nhay tir dau?

Anh/éng 4y da nhay tr dau?

Ra ngoai clra s6? T ban cdng?

Tw tAng may?

Vui 16ng cho t6i biét quy vi da nhay tir dau.

HANH HUNG

C6 ai ddm quy vi khéng?

C6 phai quy vi da bi dao dam khéng? C6 phai anh/6ng 4y da bj
dao dam khéng?

C6 phai quy vi da bi ban khéng? / C6 phai anh/éng 4y da bi ban
khong?

TAI NAN DO DIEN

Quy vi da ngéat dién chua?

Chau bé c6 dut cai gi vao 6 cdm trén twdng khong?
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OTRAVA

1) Nadychal jste se néteho?

2) Nadychal jste se vypar( / plynu?

3) Byl jste v mistnosti, kde hofelo?

4) Byl jste v koupelné? Je tam karma?
5) Byl jste v garazi?

6) Byla uzaviena?

7) Bylo tam auto s motorem v chodu?
8) Jsou tam nadoby s té€kavymi latkami?
9) Benzin, fedidla, barvy apod.?

10) Nenapil jste se né&eho v garazi?
11) Vzal jste si néjaké Iéky?

12) Kdy? V kolik hodin?

13) 10, 20, 30, 40, 50, 60 minut, hodinu,
dvé, tfi hodiny a vic.

14) Kolik tabletek jste si vzal?

15) Co jste pozil?

16) Léky, alkohol, drogy, tékavé latky,

Cistici prostredky, rostliny, houby?

17) Napiste mi nazvy IékQ, které jste uzil.

18) Pil jste alkohol? Kolik?

19) Ukazte mi lahev. Byla plna?
20) Vzal jste si drogy? Jaké?
21) Marihuanu, extazi, pervitin, kokain,
heroin...

22) Vdechoval jste néjaké latky?
23) Pichnul jste sito?

24) Kde jsou obaly?

25) Kde jsou zbytky jidla?

26) Chtél jste se zabit?

27) Mate pocit na zvraceni?

28) Zvracel jste?

29) Zvracel jste krev?

30) Kde jste zvracel?

31) Mate vzorek zvratk(?

32) Mate prijem?

33) Hu&i Vam v usich?

34) Mate Cerno pfed o€ima?

NGO bOC

1) Quy vi co6 hit phai cai gi khong?

2) Quy vi ¢ hit phai khoi/khi gi khéng?

3) Quy vi cé & trong phong noi xay ra héa hoan khéng?

4) Quy vi cé & trong nha tdm khéng? C6 thiét bi dun nwéc tirc
thoi bang ga khéng?

5) Quy vij cé & trong ga-ra khéng?

6) C6 phai ga-ra bj dong ctra khdong?

7) C6 chiéc xe hoi dang nd may khaéng?

8) C6 cac thung hoa chéat dé bay hoi khéng?

9) Xang, dung mdi, son, .v.v?

10) Quy vi ¢6 udng gi trong ga-ra khéng?

11) Quy vi ¢6 udng loai thubéc nao khéng?

12) Khi nao? Luc may gio?

13) 10, 20, 30, 40, 50, 60 phut, 1 tiéng, 2 tiéng, 3 tiéng hosc lau
hon.

14) Quy vi da ubng bao nhiéu vién thubc?

15) Quy vi da an ubng vao bung nhirng gi?

16) Thubdc, rwou, dwoc chat bj cAm, cac chéat dé bay hoi, chat
tay rira, thwc vat, nAm?

17) Ghi ra tén loai thubc ma quy vi da uéng?

18) Quy vi da ubng rwou dung khéng? Udng bao nhiéu?

19) Cho t6i xem chai rwgu. Lic dau chai cé day khéng?

20) Quy vi c6 dung loai dwoc chét bj cAm nao khdng? La loai nao?
21) Cén sa, chat ma tly tdng hop MDMA (thuéc l&c),
methamphetamine, cocaine, heroin v.v

22) Quy vi ¢ hit vao chat nao khong?

23) Quy vi c6 tiém chat dé khong?

24) Vé hop & dau?

25) Chét con lai dau?

26) Quy vi da mudn tw t& phai khong?

27) Quy vi c6 thay bubn non khéng?

28) Quy vi c6 nén khdng?

29) Quy vi ¢6 nén ra mau khéng?

30) Quy vi da noén & dau?

31) Quy vi c6 mau cla th da nén ra khéng?

32) Quy vi c6 bi tidu chay khong?

33) Quy vi c6 thay tai bi & khdng?

34) Quy vi c6 thay béng tbi trwéc mét khdng?
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35) Vidite rozmazané?
36) Mate zavrat?
37) Pokousal Vas pes / hmyz / had /

jedovata ryba/ Clovék?

PEDIATRIE

1) Kolik je ditéti let?

2) Zacaly potize nahle?

3) Kdy potize zacaly?

- dnes, dnes rano, pred nékolika hodinami
- v€era, pfedevcCirem, pondéli, utery,
stfeda, dtvrtek, patek, sobota, nedéle

4) Spolklo dité néco?

5) Co? — strava, kus hracky, jiny pfedmét,
leky

6) Dusilo se?

7) Mohlo néco vdechnout?

8) Léci se s né¢im?

9) Se srdcem, dychanim, alergii?

10) Uziva néjakeé léky? Jaké?

11) Upadlo? Spadlo?

12) UkazZte mi odkud.

13) Reagovalo dité po celou dobu? (pfed
nasim pfijezdem)

14) Plakalo?

15) Mluvilo s Vami?

16) Dychalo po celou dobu?

17) Jak dlouho nereaguje, neplace?

18) Jak dlouho Vam neodpovida?

19) Dychali jste? Masirovali jste srdce?
20) Byla néjaka odezva?

21) Popalilo se? Opafilo se?

22) Cim se popalilo? — kamna, ohen,
horka voda, €aj, kava, para, Zehlicka

23) Chladili jste popalena mista?

35) Tam nhin ctia quy vi c6 bi m& khéng?
36) Quy vi cé cdm thay chéng mat khéng?
37) Quy vi c6 bi chd/ con trung/ ran/ ca doc/ hay mét ngudi

khac can khong?

NHI KHOA

1) Chau bao nhiéu tudi r6i?

2) VAn dé c6 xay ra bat ngd khong?

3) Van dé bat dau khi nao?

— H6m nay, sang nay, vai tiéng truéc.

— HO6m qua, hém kia, Thir 2, Thir 3, Thir 4, Th&r 5, Th 6, The
7, Chu Nhat

4) Chau c6 nubt cai gi khéng?

5) La cai gi? — Thirc &n, mot mau dé choi, vat khac, loai thube
nao do.

6) N6 c6 gay ngat thé khong?

7) C6 kha nang nao chau da hit phai cai gi khéng?

8) Chau c6 dang diéu tri gi khéng?

9) Diéu tri bénh tim, hé hép, di ’ng?

10) Chau cé dang s dung loai thuéc nao khéng? La loai nao?
11) Chau cé bi nga khéng? Chau cé bj nga tr dau xudng
khong?

12) Cho t6i xem chau da ngé tw dau.

13) Chau cé phan (rng gi tlr ndy dén gid khéng? (trwde khi
chung toi dén)

14) Chau co6 khoc khéng?

15) Chau c6 néi chuyén véi quy vi khéng?

16) Chau c6 thé tir nay dén gi¢» khéng?

17) Chau khéng phan &ng, khéng khéc dwoc bao 1au réi?

18) Chau khéng dap lai quy vi dwoc bao 1au réi?

19) Quy vi c6 lam hé hap nhan tao khéng? Quy vi ¢ lam xoa
bép tim khéng?

20) Co6 phan trng gi khéng?

21) Chau c6 lam bdng minh khéng? Chau c6 lam bédng minh
khong?

22) Chau tw lam bdng minh vi céi gi? — Bép 10, Itra, nwdc noéng,
ché, ca phé, hoi nuwéc, ban la

23) Quy vi c6 lam mat vung bi bdng khéng?
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24) Cim jste chladili? — tekouci vodou,
studenymi obklady, masti

25) Jak jste chladili? — celé télo pod
tekouci vodou nebo pouze postizena
mista

26) Davali jste studené zabaly?

27) Jak dlouho jste chladili?

28) Bezprostfedné po popaleni?

29) Po celou dobu od popaleni?

30) Ma dité horeCku?

31) Mélo horecku?

32) Jak vysokou?

33) Ma / Mélo kiece?

NEUROLOGIE

1
2

) Mate bolesti?
)U

3) Sifi se bolest nékam?
)
)

kazte mi prosim, kde Vas to boli.

4

5) Je bolest spojena s pohybem?

Ukazte mi, kam se Sifi.

6) Je bolest spojena s nadechem /
vydechem?

7) Upadl jste?

8) Mél jste néjaky uraz?

9) Mlze byt bolest spojena s nim?
10) LéCite se s patefi?

11) Boli Vas Casto zada?

12) UzZivate néjaké léky na tlumeni

bolesti?

LECBA

1) Jste alergicky na né&jaké léky?

2) Jste alergicky na néjakou dezinfekci?
3
4

5) Mate u sebe seznam lékd, které uzivate?

Na které léky?

Uzivate n&jaké 1éky?

)
)
)
)
)
)

6) Napiste prosim Iéky, které uzivate.

24) Quy vi da lam mat bang gi? — Nuwéc may, bang lanh, thuéc mé.
25) Quy vi da lam nhw thé nao? — Xa nwéc may 1én toan than,
hay chi nhirng khu vwc bi anh hwéng.

26) Quy vi cé dap khan nwéc lanh khéng?

27) Quy vi da lam lanh trong bao lau?

28) Ngay sau khi bi bédng?

29) Toan bd th&i gian tir khi bi bdng?

30) Chau c6 dang sét khong?

31) Chau c6 da bi sét khong?

32) Chau sbt thé nao?

33) Chau co6 dang/da bj chuét rut khéng?

THAN KINH

1) Quy vi c6 bi dau khéng?

2) Vui Idng chi téi xem chd dau.

3) Chd dau c6 lan ra phan khac khéng?

4) Chi t6i xem ché dau lan ra.

5) C6 dau mdi khi clr déng khéng?

6) C6 dau mdi khi thé ra/hit vao khoéng?

7) Quy vi cé bi nga khéng?

8) Quy vi c6 bj tai nan gi khong?

9) C6 kha nang con dau c6 nguyén nhan tir dé khong?
10) Quy vi c6 dang duoc didu tri cot sdng khong?
11) Lwng quy vi c6 thuwdng xuyén bi dau khéng?

12) Quy vi c6 st dung loai thubc nao diéu tri chd dau khéng?

DPIEU TRI

1) Quy vi ¢c6 di tng Vi loai thudc nao khéng?
2
3

4) Quy vi ¢ dang dung loai thubc nao khéng?

)
) Quy vi ¢6 di ing v&i loai chét diét khuan nao khéng?

) V&i loai thubc nao khéng?

)

5) Quy vi c6 mang danh sach cac loai thudc quy vi dang dung
khong?

6) Vui long ghi ra loai thubc quy vi dang dung.
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7) Napiste mi prosim léky, na které jste
alergicky.

8) Polozime Vas na nositka.

9) Musime Vas prevézt do nemocnice
k dalSimu vysetfeni.

10) Nebojte se.

11) Uklidnéte se prosim.

12) Dychejte zhluboka / pomalu. Nadech.
Vydech.

13) Dam Vam injekci.

14) Vyhriite si prosim rukav.

15) Zméfime Vam tlak.

16) Musime Vam zajistit Zilni vstup pro
infuzi / pro podani Iéku.

17) Toto je fyziologicky roztok pro
snadnéjsi podani Iéka.

18) Neleknéte se — pichnu Vas do prstu.
19) Ted to trochu pichne.

20) Ted to zaboli.

21) Odebereme Vam vzorek krve (na
glykémii).

22) Nasadim Vam na prst tento pfistroj.
Bude méfit Vas pulz.

23) Nevadi Vam kyslik?

24) Nebojte se, nebude to bolet.

25) Sundejte si prosim kabat / bundu.
26) Pfilepim Vam na hrudnik elektrody.
27) Nato¢ime Vam EKG.

28) Zlomil jste si nohu / ruku.

29) Dame Vam nohu / ruku do dlahy.
30) Znehybnime ji.

31) Noha je otekla.

32) Zadrzte dech.

33) Otevrete usta.

34) Zustante lezet.

35) Nehybejte se.

36) Pokrcte nohy.

37) VySetfim Vam bficho.

38) Lehnéte si na bok.

39) Zvednéte levou / pravou nohu.

7) Vui Idng ghi ra loai thudc quy vi bi dj tng.

8) Chung t6i sé dat quy vi Ién cang.

9) Chung t6i can dwa quy vi dén bénh vién dé kiém tra thém.
10) Blrng lo lang.

11) Xin gir binh tinh.

12) Hay thé sau/ tr tle. Hit vao. Thé ra.

13) T6i sé tiém cho quy vi mot mii.

14) Quy vi vui long xan tay 4o lén.

15) Chung t6i sé do huyét ap cia quy vi.

16) Chung téi can dat dwéng truyén tinh mach dé truyén/ tiém
thuéc.

17) Day la dung dich mudi dung dé dé hap thu thubc hon.
18) Birng gidt minh — T6i sé chich vao tay quy vi.

19) Quy vi s& cam thay dau.

20) N6 sé hoi dau mét chut.

21) T6i sé& Ay mau mau cuia quy vi (dé do lwong dwdng trong
mau).

22) Toi sé& déat thiét bi nay vao ngén tay quy vi. N6 sé do mach
dap cla quy vi.

23) Quy vi c6 quan tdm dén déxi khéng?

24) Birng lo 1ang, céi nay sé khoéng la quy vi dau dau.

25) Vui long c&i ao khoac/ao vét ctia quy vi.

26) Toi sé& gan cac dién cuc 1én ngwc cla quy Vi.

27) Chung t6i sé do dién tam d6 (ECG) cta quy vi.

28) Quy vi bi gay chan/tay roi.

29) Chung t6i sé nep chan/tay quy vi.

30) Chung t6i sé& cb dinh nd.

31) Chan quy vi dang sung tay.

32) Hay nin thé.

33) Ha miéng ra.

34) Nam xuéng.

35) brng clr dong.

36) Khoanh hai chan lai.

37) Toi sé kiém tra bung clia quy vi.

38) Nam nghiéng ngudi.

39) Nang chan trai/phai Ién.
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40) Zvednéte levou / pravou ruku.

41) Vycistim Vam ranu.

42) Ovazu Vam ranu.

43) Polozime Vas na vakuovou matraci a
zafixujeme v ni patef.

44) Toto je kréni limec, zafixuji Vam kréni
pater.

45) Je to pro VaSe bezpedi.

46) Omdlel jste.

47) Byl jste v bezvédomi.

48) Mate zlomenou ruku, nohu...

49) Vyvrtnul jste si kotnik.

50) Popalil jste se, opafil jste se.

51) Zranil jste se na hlavé.

52) Rana se musi zasit.

OSOBNi UDAJE

1) Jak se jmenujete?

2) VaSe jméno a pfijmeni prosim.
3) Odkud jste?

4) Kde bydlite?

5) Kde bydlite zde v Praze?

6) Napidte mi prosim Vase datum

narozeni.

POJISTENI

1) Jste pojistény?

2) Méate u sebe pojistovaci doklad?

3) Mate u sebe kartu pojisténi EU?

4) Ano, v pofadku, dékujeme.

5) Tento doklad zde bohuzel neplati;
budete muset za oSetfeni zaplatit.

6) Nejste pojistény, budete tedy muset za
oSetfeni zaplatit.

7) Nemate doklad o pojisténi; budete tedy
muset za oSetfeni zaplatit.

8) Vystavime Vam doklad o zaplaceni /

fakturu.

40) Nang tay trai/phai lén.

41) Toi sé vé sinh vét thwong cho quy vi.

42) Toi sé bang bé vét thwong cho quy vi.

43) Chung toi sé dat quy vi lén mot chiéc ném chan khéng va
duing né dé cb dinh cot séng cta quy vi.

44) Day la mot chiéc boc cb. Tdi sé quan né quanh cb quy vi dé
b&o vé xwong sbng cd.

45) Cai nay dé git» an toan cho quy vi.

46) Quy vi vira bj ngét.

47) Quy vi vira bj bat tinh.

48) Quy vi bi gdy chan/tay rbi...

49) Quy vi da bi bong gan & mét ca chan.

50) Quy vi da lam béng minh, quy vi da lam béng minh.

51) Quy vi da lam dau dau minh.

52) Vét thwong can dwoc khau lai.

D{ LIEU CA NHAN

1) Tén quy vi 1a gi?

2) Vui long cho t6i biét tén day da cla quy vi.
3
4

5) Quy vi hién dang sbng & dia chi nao tai Praha nay?

)
)
) Quy vi qué & dau?
) Quy vi séng & dau?
)
)

6) Vui long ghi rd ngay thang nam sinh ctia quy vi.

BAO HIEM

1) Quy vi c6 bdo hiém khéng?

2) Quy vi cé mang gidy t& bao hiém khéng?

3) Quy vi c6 mang thé bao hiém EU khéng? (Thé cé mau xanh
véi biéu twong EU.)

4) Vang, thé nay dwoc rdi, xin cdm on.

5) Toi e rang gidy t& nay khéng ap dung & day; quy vi sé phai
tra phi diéu tri.

6) Quy vi khéng c6 bédo hiém nén sé phai tra phi diéu tri.

7) Quy vi khéng c6 gidy t& bao hiém nén sé phai tra phi diéu tri.

8) Chung t6i sé& xuét hda don thanh toan/ bién lai cho quy vi.
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9) Mlzete zaplatit v hotovosti nebo
platebni kartou.
10) Naklady Vam uhradi Vase poijistovna

po predlozeni faktury po navratu domda.

OTAZKY PRO SVEDKY - 3. OSOBU

1) Vidél jste, co se stalo?

2) Komunikoval s Vami pacient po celou
dobu?

3) Jak dlouho je pacient v bezvédomi?
(pét minut, deset minut, ¢tvrt hodiny, déle)
4) Komunikoval s Vami po celou dobu
pred pfijezdem zachranné sluzby?

5) Provadéli jste masaz srdce?

6) Provadéli jste umélé dychani?

7) Zvracel pacient?

8) Spadl pacient z vySky?

9) Ukazte mi prosim odkud.

10) Mél uraz?

11) Mé&l néjaké bolesti?

12) Dychal normalné?

13) Dychalo se mu Spatné?

14) Dusil se?

15) Nemohl se nadechnout?

16) Nemohl vydechnout?

17) Mél bolesti na hrudi?

18) LéCi se s n&jakou chorobou?

19) Uziva néjaké léky?

20) Napiste mi prosim nazvy Iékd na papir.
21) Je na néco alergicky?

22) LéCi se s epilepsii?

23) LéCi se s vysokym krevnim tlakem?
24) Léci se se srdcem?

25) Mél nékdy infarkt?

26) Léci se s astmatem?

27) LéCi se s cukrovkou?

28) Uziva inzulin?

29) Vzal si svou davku inzulinu?

30) Najedl se po poziti inzulinu?

9) Quy vi c6 thé tra bang tién mat hodc bang thé tin dung.
10) Cong ty bao hiém ctia quy vi s& hoan tré cac chi phi sau khi

quy Vi trinh héa don khi quy vi da tré vé nha.

CAU HOI CHO NHAN CHUNG - BEN THU BA

1) Quy vi cé chirng kién sw viéc xay ra khéng?

2) Bé&nh nhan c6 giao tiép v&i quy vi subt khoang thoi gian dé
khong?

3) B&nh nhan bét tinh dwoc bao lau réi? (5 phat, 10 phat, 15
phat, 1au hon)

4) Bénh nhan c6 giao tiép v&i quy vi sudt khodng thoi gian
trwde khi xe cap clru dén noi khong?

5) Quy vi cé thyc hién xoa bép tim khéng?

6) Quy vi c6 thuc hién hd hap nhan tao khéng?

7) Bénh nhan c6 nén khéng?

8) Bénh nhan cé bi nga tir d6 cao nao dé khéng?

9) Vui long chi toi xem twr vi tri nao.

10) C6 phai bénh nhan da gap tai nan khong?

11) Bé&nh nhan c6 bi dau khéng?

12) Bénh nhan c6 th& binh thwong khong?

13) Bénh nhan c6 kho thé khéng?

14) Bénh nhan c6 ngat thé& khong?

15) Bénh nhan co6 gap khé khan gi khi hit vao khéng?

16) Bénh nhan cé gap kho khan gi khi thé ra khong?

17) Bénh nhan co bj dau ngwc khdng?

18) Bénh nhan cé dang dwoc diéu tri bénh gi khong?

19) Bénh nhan cé dang dung loai thuéc nao khéng?

20) Vui ldng ghi ré tén thudc ra gidy.

21) B&nh nhan co6 di rng véi tha gi khéng?

22) Bénh nhan c6 dang dwoc diéu tri chirng dong kinh khéng?
23) Bénh nhan c6 dang dwoc diéu tri cao huyét ap khéng?
24) Bénh nhan c6 dang dwoc diéu tri bénh tim khéng?

25) Bénh nhan da bao gi& bj dau tim chwa?

26) Bénh nhan c6 dang dwoc diéu tri bénh suyén khéng?
27) Bénh nhan c6 dang dwoc diéu tri bénh tiéu dwéng khong?
28) Bénh nhan c6 dang tiém insulin khong?

29) Bénh nhan da tiém insulin chwa?

30) Bé&nh nhan co6 an sau khi tiém insulin khéng?

16



31) Mél nékdy sebevrazedné sklony?

32) Prohledejte prosim okoli a koSe, jestli
nenajdete obaly od Iéku.

33) Pil alkohol?

34) Kolik alkoholu asi vypil? (dcl, &tvrt
litru, pal litru, litr....)

35) Kouslo ho néco?

36) Byl to pes, had, hmyz?

KOMUNIKACE S PRIBUZNYMI

1) Je to Vas manzel(ka)?

— partner(ka), bratr, sestra, pritel(kyné),
syn, dcera

2) Musime ho / ji pfevézt do nemocnice.
3) Musime VaS$e dité (syna, dceru)
pfevézt do nemocnice.

4) Pfevezeme ho do této nemocnice...
5) NapiSu Vam jméno nemocnice a
adresu.

6) Reknu Vam, jak se tam dostanete.
7) Potfebuji se Vas na néco zeptat.

8) Potfebuji od Vas néjaké informace.
9) NemUzete jet s nami, predpisy to
nedovoluji.

10) Bere né&jaké léky?

CASTI TELA

Hlava, oko, nos, ucho, usta, jazyk, brada,
Celist, ret, zuby, tvaF, Celo, zatylek, krk,
ramena, paze, predlokti, zapésti, ruka,
prst, malik, prstenik, prostiednik,
ukazovak, palec, loket, hrudnik, bficho,
noha, stehno, lytko, koleno, kotnik, nart,

prsty, hyzdé, genitalie.

31) Bénh nhan da bao gi& cé y dinh tw t& chwa?

32) Vui long tim xung quanh va ca trong thung rac cac
hdp/vé/bao thube.

33) C6 phai bénh nhan da uéng rwou khong?

34) Bénh nhan c6 kha nang da udng bao nhiéu rwou? (Mot dé
xi lit, mot phén tw lit, mot nira lit, moét lit ...)

35) C6 con gi da can bénh nhan khéng?

36) D6 la cho, rén, con trung?

LIEN LAC VOI NGU'O'l THAN

1) Bénh nhan cé phai la vg/chéng cla quy vi khéng?

— Nguw&i yéu, anh/em trai, chi/em gai, ban, con trai, con gai
2) Chung t6i can dwa bénh nhan téi bénh vién.

3) Chung t6i can dwa con quy vj (con trai, con gai) t&i bénh
vién.

4) Chung t6i sé dwa bénh nhan t&i bénh vién sau...

5) T6i sé ghi tén va dia chi bénh vién cho quy vi.

6) Toi sé chi dwdng dén do cho quy vi.

7) T6i can hdi quy vi mét diéu gi dé.

8) Téi can mot sb théng tin tir phia quy vi.

9) Quy vi khéng thé di ciing chang toi, diéu dé 1a trai quy dinh.

10) B&nh nhan c6 dang dung loai thubc nao khéng?

CAC BO PHAN TREN CO THE

Dau, mét, mdi, tai, miéng, lwdi, cdm, ham, moi, rang, god ma,
tran, gay, cd, vai, canh tay, cang tay, cé tay, ban tay, ngén tay,
ngoén ut, ngén deo nhan, ngdn gitra, ngodn trd, ngén cai, khuyu
tay, ngwc, bung, chan, dui, bap chan, dau gbi, mat ca chan, mu

ban chan, ngén chan, méng, bd phan sinh duc.
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KOSTRA

Lebka, patef, obratel, kréni obratel, hrudni
obratel, bederni obratel, panevni obratel,
kostr€, hrudnik, kli¢ni kost, Zebro, hrudni
kost, panev, Zebra, pazni kost, loketni
kost, vietenni kost, zapésti, ruka, prsty,

stehenni kost, lytkova a holenni kost.

ORGANOVY PANACEK
Mozek, oko, jazyk, trachea, dychaci
trubice, plice (praval/leva), zaludek,

slezina, slinivka, jatra, ledviny, Zzlucnik,
tenké strevo, tlusté stfevo, konecnik, sval,
kize, céva, zila, tepna, srdce, prava sin,
leva sin, prava komora, leva komora,
aorta, bfisni aorta, vajeCniky, vejcovody,
déloha, vagina, varlata, Sourek, penis,

mocovy méchyf, nervy.

BO XUONG

Hop so, cot sdng, dét sbng, dbdt séng cb, dét sbng nguwc, dét
sbng that lwng, dét séng chau, xwong cut, xwong nguwc, xwong
don, xwong suwdn, xwong e, xwong chau, xwong suwon,
xwong canh tay, xwong tru tay, xwong quay, cb tay, ban tay,

ngon tay, xwong dui, xwong 6hg chan va xwong chay.

HINH CAC CO QUAN

N&o, mat, lu&i, khi quan, 6ng th&, phdi (phai / trai), da day, la
lach, tuyén tuy, gan, than, tui mat, ruét non, rudt gia, trwc trang,
co, da, mach mau, tinh mach, ddng mach, tim, tdm nhi phai,
tam nhi trai, tam that phai, tam that trai, ddng mach cha, déng
mach bung, buéng trirng, 6ng dan trirng, t&r cung, am dao, tinh

hoan, biu, dwong vat, bang quang, day than kinh.
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